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COSEBELLE
E COSE
ASCORDA

di Franco Bampi

0O 2010 o se prezentacomme |’ anno do rilancio danostra
lengoa zeneize. Intanto gh’ é o progetto, preparou da-a
Compagna, finangiou da-a Region e fortemente vosciuo
da-o prescidente Burlando, pe mostra o zeneize inte
scheue elementari de Zena. Ciu de ginquantaclasse an za
degto a seu disponibilitee a partecipé e a da 'na man pe
riesci a fa quarctsa de bello e d’'inportante: mostréa o
zeneize a-i zoeni scolai! Ma no finisce chi! A scindico
Vincenzi, propio durante o Confeugo, al’ aanonciou che
0 Comun o faid un CD con e ninne nanne da tradicion
zeneize, daregaldatutti quelli che nascian chi aZenado
2010. Anchechi A Compagnaal’ éstadatia’nballo e, con
I’ agiutto da nostra tezorea Milena Medicina, esperta de
muxiche popolari, ssmmo zapronti aparti co-aprodugion.
Cosebelle, stechi. Magh' éasci de cse ascordaech’ emmo
vosciuo di a-0 Scindico durante o Confeugo.

I1 tondo del Confeugo di quest’ anno e dedicato alla san-
ta Paola Frassinetti (Genova, 3 marzo 1802 — Roma, 11
giugno 1882) straordinario personaggio di educatrice
ed esempio di grande generosita, fondatrice della Con-
gregazione delle Suore di Santa Dorotea dedite all’ edu-
cazione della gioventu, in Italia e all’ estero. Sul bordo &
riportato il suo motto. Nel 1984 & proclamata santa da
Papa Giovanni Paolo 1.
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«SciaScindico,
st’anno chi voémo parla de quelle cése che son li ascordae
da troppo tenpo.

"Na votta in faccia a-a Stagion Maritima gh’'ea o
momumento dedicou a-0 Rafaele De Ferrari ducca de
Galliera: I'avianlevou citi devint’ anni fa; cit vottei giornali
anditoch’ol’éacoegou inte’ n magazin comunale a San
Chigo 0 aBdsanaso: 0 gh'’ é stai& ancon pe goad ? Quande
0 sal& misso a posto?

E poi commeno parladaToredi Enbriaci: I'éza’nbello
p6 de anni che’n furmine o gh’aarancou 'n merlo: cose
S aspetape agiustala? E magaraperendilavixitabile?

Pe resta inti caroggi, m’'an dito che inti depoxiti do
Comungh’ é'nvegiotreuggio. Perchéno metilointaCiassa
de Bugaixe (piazza delle Lavandaie), li de deré a Porta
Soprana? Dago 0 nomme da ciassa 0 no ghe staieiva
manco ma.

Sciame lasce spostain San Vigenso. Li gh’éaMonta
daMizericordia. Ben, al’ é stagaserachisaquandeeal’ é
ancon ser&: oua a |'é pinn-a d’erbassa e de canigiaa.
Perché a no vegne averta?

Parlemmo oua de via Vinti Setenbre: a stradda ciu
inportante de Zena. Mal’ é mai poscibilecheno s ariesce
alevatutti quelli manifestin che inciastran e colonne da
stradda? Inte tanti gh’ € scinnaun numero de telefono: no
se peu intervegni e fa 'n moddo che-e colonne posan
aresta belle nette?

E senpreinviaVinti gh’é ben ben de personn-e (etra
de liatre gh’é di zoeni asci) asetee pe teara a domanda a
limoxina a-a gente. Mai servigei sociali do Comun non
peuan intervegni? S'a |’ é gente ch’a I’a de bezeugno
dovieivan intervegni pe daghe in pd de rescido, e se son
de legere pe levali da pe-a stradda a angoscia chi passa.
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Comme chi davanti aPaxo, sciamo-u fassedi, gh’ éde
longo 'n muggio de zoeni atorsio che stan aseteein sci
scam verso ciassa De Feraeche quaexi no s ariesce aintra.
E quande mangian e beivan, lascian tutto li pe tagal E
semmo into centro da ¢itad

Pe urtimo o lasciou i outobo: ghe n’é pochi e quelli
pochi son pin comme-e arbanelled’ ancioe sottasd! Comme
se peu pensa de redue o trafego privou sei mezzi publici
no son adegoae? E chi satain ballo ametropolitann-ache,
se dixe, asegge aciu curta e a ciu caa do mondo. Oua a
metropolitann-aal’ € 0 megio mezzo pe mesciasein gitae
se ceuve un o no se bagna e o trafego de stradde o no da
fastidio a-i treni che coran de sotta. Perchéno fa’ nabella
metropolitann-a da Votri a Nervi e inte doe valadde do
Bezagno e da Ponceivia? Mancai dinag? Beh, perché no
ricort a-0 “ project financing” ? (sciame scuzian sel’ 0 dito
zeneize streito).

Scia Scindico,
ouao balin scidghel’a’n man Voscia mi no sillo ciu e
staggo a sentila.

ScignoriaaVosciaeatutti. PeZenae pe San Zorzo!»
00 0000000 OCOGOEOEOGOEOEOEONOEOEOSOIO

Inta seu replica, a scia Scindico a I'a dito che a no sa
dov' 0 segge ezatamente 0 monumento do De Ferrari.
Niatri pefortunn-a ou semmo! Pedi a veitae chiosao
I’é 0 nostro consultd GB. Oneto, ch’o scrivid 'na breve
relacion da fa avel a-a Scindico pe vedde se seriesce a
farimette quello monumento a-o seu posto. D’ atra parte
travagia po-u ben de Zena o I'é un di scopi da
Compagna.

NELLE FOTO

A pag. 2 - I'arrivo a Palazzo Ducale del nostro Gonfa-
lone.

A pag. 3 - in ato, Salone del Maggior Consiglio di
Palazzo Ducale, la nostra vice presidente Maria Vietz
rivolge il consueto e garbato mugugno in rime ala si-
gnora Sindaco.

In basso, sulla piazza antistante il Palazzo Ducale la
signora Sindaco accende il cespo d’'aloro che rappre-
senta il Confeugo.



O CONFEUGO

Bon giorno a tutti. Ben vegnli a0 Confeugo. Gh'é 'n
freidodaloi, daorpi edaorsci, ma*“Pe Zenasenpreritorna
in méavegibzo giorno”.

A ceimbnia do Confeugo a I’é "na tradicion antiga.
Sospéiza pe 'n pd de tenpo, al’é steeta repigia do 1923
guande’nabrancade zeneixi al’afondou A Compagna.

“A Compagnaal’él'asociacion di zeneixi amanti de
Zena e daso taxa, gidxi de antighe glorie, de belesse, de
tradicioin, daparlaedi costummi daso gente, a-o defeua
ea0ded atodeogni fedepoliticaereligiosa. A so lengua
oficilleal’éoZeneize”.

A-ameiteedo secolo pasou —da’n po primmaa’n po
doppo a-agoaga—ano |’ é stedacelebra. S' é recomensou
do 1951 ed aloaas éfadatutti i anni.

Cos ol’éo Confeugo?

O Confeugo oI’ é o0 saluo de Cappo d'anno do popolo

Prezentacion do Piero Bordo

de Zena, da Grande Zena dimmo ancheu.

A chi? Inte 'n primmo tenpo a0 Poistag ch’o I'ea 0
cappo primmo do Comun, pd ai Capitagni do Popolo,
quindi a-o0 Doge e ancheu a-0 Scindico.

Sta ceimonia a se fava e a se continoa afa primmade
Natale perché, in tenpo, I’anno o comensava o 25 de
dexenbre.

Chi portavao saluo di Zeneixi? Inte’n primmo tenpoi
Aboei do Podpolo, i mascimi rappresentanti de trae
Podesterie do Bezagno, da Pongeivia e de Otri. Doppo,
I’ Abou do Bezagno o I’ araprezentou tutti.

Da019230!'éoPrescidented’ A Compagnach’ogh’a
o privileggio de porta o saluo a-0 Scindico, no solo a-a
voxe, maanche co-intronco d' 6féuggio coverto deramme
eco-inaramma agibade’ nfrexetto gianco erosso, i colori
da bandéa de Zena.

pre
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O nostro Prescidente o I’aiva da parti da-e Arboe
(I’ attuale via San Vincenzo) segoio da-o corteo de gente,
ma con sto tenpo chi, no I’ é stago poscibile. Pensseche o
cavalool'aivadaarivadaBuzalla. O Prescidenteo partia
inveceda’nfondo do ciasae, quand ol ariviachi, o saluia
co-o da o “Bentrovou” a-a Scindico ch’arispondia co-o
“Ben vegnlo”. Doppo saia dago feugo a I’ 6féuggio e
tutti amiémo comm’ al’ andidasciamma.

A l'aniadriia? A I’ ania storta? Pe chi ghe credde, inta
potensa magica de sta braxa, stando ben atento a no
bruxase e die, o poria pigidsene 'n tocco. Quand’' o
s'agendia I’ 6féuggio, 0 moménto ciu inportante do
Confeugo, sunia o Canpanon de Paxo ch’o I’éinta Tére

Grimaldinn-a. Into pasou o Canpanon 0 sunava
p'arecheuggei zeneixi aParlamento. Mi veuggio aregorda
che o Canpanon ch’o I'é lasciu, a ghe I'a fago mette A
Compagna do 1980. Gh'é 'na targa sott’a-a Tore
Grimaldinn-ach’ ariportaquesto fago chi. A Compagnaa
I"a acugeito i franchi co-ina sotoscricion popolare, al’a
fedto fonde o Canpanon da-i Trebin de Avegno e soviaa
gh’'afegoincidde stafraze do Doardin Firpo: “Pe questa
tagraantiga, senpre ritornain mévegiodzo giorno”.

Pe o sviluppo do programma, daggo aparollaa-o ceimoné.
Bon Confeugo, Bon Déna e Bon Anno aftultti.

O mugugno do Confeugo in rimma

’Na mattin andandomene a spasso

passin passetto me so’ attrova distante.

A un certo punto m’ affermo pe sosta

echi m' attreuvo davanti?: 0 sommo Dante!

Erto, severo drento o seu robon
atestaornada-o gerto del’ 6feuggio
om’amiafisso e mi con soggezion
fasso fintade ninte e asbascio |’ euggio.

Oh genovese dallo sguardo mesto
—omedixeconvoxemuxicale—
doveten vai con passo cosi lesto?
forse nella Superbatu stai male?

Seti savesci 0 Vate quanterogne
—gherispondo abbastanzarinfranca—
mal’ éinutile che parle e che mugugne
tanto no cangianinte e chi avama.

Ma che dici —o faDante un po’ perplesso —
Genovaétanto bellae’un mi pare

chei Cittadin Superbi siano adesso

a punto di lasciarsi coglionare! —

Ouate spiego —gh’ ho dito bellasccetta—
te ne conto due o tre, stamme a senti —
el ho fado assettain sce’ nabanchetta

e senzagename so assettami asci.

“Zenaal'é nacitteeun po desgrazia
no gh’ é de spazio pe pdei mesciase,
ouano bastaciu asopraeleva,
quarcosad’ dtro besurridainventase!

O campo de Marasci 0 va spostou
no se sadove mettilo, o I’é un ciago
perchéo nobastacitol’éinadeguou.
Commefaiemo aremedia’sto fago?

Mi ghel’ avieeun progetto d’ emergenza:
seasccianessan acollinn-ade Scarpin
sefaievaspari un po’ de rumenta
eselevievandarompio...

Scusime Dante son un po agita

guande sento ste cose dano credde
perdo o controllo e poi me lascio anda!
ma poscibile cheaMartaano e vedde?’

Chi gli élaMarta?— o0 me domanda Dante—
—AI’éadonnade Zenaciu importante —
—Quella che quando parlatutti scuote?
Vuolsi cosi coladovesi puote?—

— Precisamente, a1’ é proppio |é
quellaco-acareghetta assettd a Tursci
reginn-aincontrastadi cantoné
chefan di fagti e ben pochi descorsci

Invixibili spian chichescia

pan di robot aschede telematiche
invece son unorganico daCia

ch’ o te manda de murte stratosferiche.

Poi gh'él’ A.M.T. &raverdinn-a
palestra salutare pe-i utenti

esercizi obbligeede montae chinn-a
elitanie continue de assidenti.

Ahi, ahi, Marta, Martaai tuoi ginocchi

se prostremmo da ¢ittadin dolenti,

perche non volgi un pocoi tuoi begli occhi
aquelli chetemandan di assidenti?

Pero teluxe o pel, stanni tranquilla
finché Colombo o restaal’ Aguaverde
eascosalaint’un canto PortaPilla,
t'a@ancon de carte in man, no ti peu perde

Seti te-e zeughi ben eti scistemi

sti momumenti scimboli de Zena,

ti vedieeche sefermai anatemi
eatestaertat’andiae senzacitigena...

Dante solenne, o m’ amiavafisso
poi o m’ hadito co-avoxe bassa:
— 0 donnabianca per antico pelo
nonti curar di lor, maguardae passa.

E cosci ho fago perché ho perso a cosd
Chiedo venia, son avoxedacittee

MariaTerrile Vietz



LA
“"PODESTARIA”
DI POLCEVERA

di Armando Di Raimondo

Al tempo dell’ antica Repubblicadi Genova, il cosiddetto
Dominio di Terraferma era suddiviso in tre giurisdizioni
territoriali: Rivieradi Ponente, Rivieradi Levante e Stato
dell’ Oltregiogo. Oltrealla“ capitale”, alloracompresaen-
tro le mura della cittd, I’ area suburbana di Genova eraa
sua volta suddivisa in tre Podestarie: Bisagno, Voltri e
Polcevera, cui dopo il 1609 si aggiunse anche Sestri Po-
nente. Le Podestarie che, seppure sotto certi aspetti era-
no parificate al territorio cittadino, avevano un’ autono-
mia amministrativa ed erano soggette a proprio
Giusdicente.

La comunita di San Pier d'Arena faceva parte della
Podestaria di Polcevera. Erettaprimaa Capitanato e suc-
cessivamente ad Ufficio Maggiore, qualificachenel 1757
fecerientrarelaPodestaria di Polceveranei dieci Governi
in cui erasuddiviso il Dominio di Terraferma. Infatti, al
titolare di ciascuno di questi spettavala qualificadi Go-
vernatore, incarico elettivo che la Repubblica riservava
solo acittadini discendenti danobili famiglie genovesi.
LagiurisdizionedellaPodestaria di Polcevera, cheaveva
sede a Rivarolo, comprendeva un territorio molto vasto,
oltre a San Pier d'Arena ne facevano parte anche
Cornigliano, Campi, Rivarolo, Mignanego e San Cipriano.
Il gran territorio di questa giurisdizione includeva anche
Pietralavezzara, Sant’Olcese, Orero, Ceranesi e San
Martino di Paravanico, sinoalambirele Casedi Marcarolo.

Lafamiglia De Marini

LafamigliaDe Marini appartenevaall’ anticanobiltage-
novese, i cui membri facevano parte, seppure per elezio-
ne, di quellaristrettaoligarchiadeputataal governo della
Repubblicadi Genova. Frai suoi antenati questafamiglia
poteva annoverare un Doge, Agostino, eletto alla massi-
ma carica della Repubblica nel 1641, ma anche un alto
prelato, Domenico, nominato Arcivescovo di Genovanel
1616. Altri membri di questafamigliaavevano poi ricoper-
to prestigiose cariche pubbliche. Lafamigliapossedevaa
Genovaun elegante pal azzo, doveviveva, situato nell’ at-
tuale piazzaDe Marini, oltreadiversi terreni anchea San
Pier dArenanella zona dove oggi sorge |’ attuale via De
Marini.

| “mugugni” dei pescatori di San Pier d'Arenanell’an-
no del Signore 1778

Nel 1778, anno in cui si svolse questa vicenda, era stato
appenaeletto Governatore di Polceverail nobile genove-
se GiambattistaDe Marini.

Nellaprimaverainoltratadi quell’ anno, i padroni dellereti
ed i pescatori dellaspiaggiadi San Pier d'Arena, presenta-
rono una “querel@’ a carico del novello Governatore di
Polcevera, il quale pur essendo in caricadasoli tre mesi,
era subito riuscito ad “accattivarsi” le simpatie dei suoi
“amministrati”. Per far valereleloro ragioni i pescatori di
San Pier d’Arenafurono costretti ad inviare un esposto ai
“magnifici” titolari dellaRepubblicadi Genova.

Iustrissimi Signori,

li Patroni delle reti e Pescatori del luogo e spiaggia di
S. Pier d’' Arena sono costretti di portare a piedi di Vo-
stre Signorie Serenissime la loro quanto giusta,
altretanto ossequiosa querela, contro I'irregolare pro-
cedere dell’lllustrissimo Governatore di Polcevera, il
qualesi e creduto autorizzato a vessarli con modi e pro-
cedimenti dalla legge sicuramente non asistiti, e da Vo-
stre Signorie Serenissime in altre occasioni sempre co-
stantemente riprovati.

Unincipit piuttosto chiaro e deciso che non lasciavadub-
bi sul contenuto dellarichiesta. | pescatori, infatti, accu-
savano il Governatore di abusare della sua posizione co-
stringendoli a fornirgli pesce fresco per la sua tavola a
prezzi quasi simbolici. Cio chefacevaadirarei pescatori di
San Pier dArenaeracheil Governatore pretendevalaprov-
vista di pesce anche quando questi pescavano poco o
nulla. In questi casi i pescatori, aloro dire, erano costretti
adover acquistarei pesci alla pubblica pescheriadi San
Pier d'/Arenaaprezzi piu onerosi rispetto aquelli ricono-
sciuti e imposti dal Governatore, che erano certamente
piu bassi. Inoltreil De Marini pretendevacheil pesce gli
fosserecapitato aRivarolo, doverisiedevainsiemeai suoi
collaboratori. Come se non bastasse, sempre secondo
quanto lamentavanoi pescatori, il Governatore pretende-
vacheancheil personaedellasuaCuria(oggi diremmolo
‘staff’) fosse servito allo stesso modo. I privilegio, quin-
di, eraesteso al Vicario assistente del Governatore, a Can-
celliere, a Vice Cancelliereeal’ Ufficiale superiore, inclus
i rispettivi famigliari.
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In pratica i pescatori di San Pier d'Arena si ritenevano
penalizzati per essere costretti avendereil pescato aprez-
zi di “favore” a Governatore, cio che potevano, invece,
offrireaprezzi di mercato. Oltre, semprealoro dire, essere
costretti acomprare il pesce quando non ne avevano per
soddisfare le esigenze del Governatore e dellasua Curia.
Ma la cosa piu grave che emerge dalla querela era che
guando non si attenevano allerichieste del Governatore,
i pescatori erano minacciati con lagalera e altre gravose
contribuzioni. L’ esposto fuletto ai Serenissimi Collegi il 5
giugno 1778 e, probabilmente, sorti un qualche effetto
nelle sale del Maggiore e Minor Consiglio di Palazzo
Ducale. Infatti, larispostafu di esaminarel’ interavicenda
e successivamente convocare GiambattistaDe Marini, neo
Governatore di Polcevera, in merito alle pesanti accuse
chegli erano state mosse. | Serenissimi Collegi (Senato e
Camera) della Repubblicadi Genova, dopo aver fattoin-
terrogarei pescatori firmatari dellaquerela, in particolare
Giacomo Tubino e Nicold Casanova, considerati i promo-
tori dell’iniziativa, scrissero unaletteraa Governatorein-
vitandolo areplicare.

Il Governatore di Polcevera invio una lunga memoria a
suadifesail 9 settembre 1778.

L eggendo quanto scrisse GiambattistaDe Marini, si nota
subito una dialettica molto forbita e aggressiva, caratte-
rizzata da una vena ironica che non nasconde il fastidio
per essere stato trascinato in una questione che egli con-
siderava almeno inopportuna, interpretandola come un
atto di lesamaesta, rispetto a ruoloistituzional e cherico-
priva.

Nella sua “dotta requisitoria’ il De Marini, rispondendo
allarichiestadi chiarimenti ricevutadai Serenissimi Colle-
gi, passo rapidamente ai fatti prendendosela anche con
I"avvocato della controparte che aveva “ osato” sostene-
relacausadei pescatori.

L’ironia usata dal De Marini traspare gia dal suo primo
inciso, quando riferendosi alle accuse mosse contro di lui
dai pescatori le defini un “complimento solito farsi da
costoro nel principio del governo ad ogni Illustre Go-
vernatore”. Non soddisfatto si rivolse ai pescatori chia-
mandoli: questa“tal sorte di gente”, maliziosae animata
dafalsitaed esagerazione. || cui scopo, secondo il Gover-
natore, erasolo quello di convincerei Serenissimi Collegi
atoglierea magnifici Giusdicenti dellasuaCuriaquel pri-

vilegi “che da molto tempo godono in materia della
provista dei pesci e loro discreto prezzo”.

Alternando sarcasmo e superbiail De Marini mirava, con
la suarequisitoria, a mantenerei privilegi dellasua*“ca-
sta’ e a tempo stesso minare la credibilita delle accuse
mosse contro di lui dai pescatori di San Pier d'Arena.
Dopolevelateminacceall’ avvocato ea suo occulto “man-
dante”, il DeMarini procedette nellasuadifesadichiaran-
do chei pescatori si erano limitati a fornirgli solamente
“ancioe e sardine, etrein quattro volte piccoli nazelli, e
ne giorni trascorsi cavalle e picciole triglie... di detta
qualita squisita di pesci, io son stato fornito...”, per di
piu pagata, asuo dire, oltreil prezzo stabilito dalle tariffe
pubblicate del 1764. In merito alla quantita fornita egli
sottolined che lafornitura eraappenasufficiente per sod-
disfareleesigenze dellasuafamigliaedel personaledella
Curia che era composta di un Vicario, un Cancelliere e
sorella, un Ufficiale con moglie etrefigli acarico. Intutto
non pit di undici persone per neanche due chili di pesca-
to!

Qualche giorno dopo, il 18 settembre 1778, lareplicadel
Governatore fu lettadavanti ai Serenissimi Collegi chela
trasmisero, per competenza, a Magistrato ale Vettova-
gie

Dalle carte esaminate non risulta che questo Magistrato
prese una posizione, lasciando che la questione, trattan-
dosi solodi poveri pescatori, S insabbiasse... naturalmente
nellaspiaggiadi San Pier dArena.

ILLUSTRAZIONI

A pag. 5 - Antico stemma nobiliare della famiglia genovese dei De
Marini.

A pag. 6 - in alto, particolare della querela presentata alla Repub-
blica di Genova da parte dei padroni delle reti e dei pescatori del
luogo e spiaggia di San Pier d’ Arena, (Archivio di Stato di Genova,
Camera Governo Finanze, filza 433, doc. del 15 giugno 1778).*
In basso, particolare del listino emesso dalla Repubblica di Genova
nel 1764 per ciascuna tipologia di pesce, con la relativa quotazio-
ne in soldi per ogni libbra di peso (1 libbra = circa 318 gr), (Archi-
vio di Stato di Genova, Camera Governo Finanze, filza 433, doc.
del 16 febbraio 1764).*

*Documento consevato presso I’ Archivio di Stato di Genova,
Autorizzazione n. 1/10 - Prot. 482 cl. 28.28.00/91.6



8

_A PROPRIETA
DELLA TORRE
DEGLI EMBRIACI:
CINTERVENTO
COMUNALE

NEL 1925-1926

di Alfredo G Remedi

Da anni ormai si discute se la cosiddetta «Torre degli
Embriaci» sia o no di proprieta del Comune di Genova,
perd nessuno, a quanto pare, ha pensato di rivolgersi al-
I’ Archivio Storico del Comune, sito in Palazzo Ducale e
aperto a pubblico. Qui duefascicoli dei fondi «Ammini-
strazione» e «Belle Arti» contengono una serie di docu-
menti che permettono di ricostruirele vicende dello stori-
€0 monumento apartiredal 1874,

Alloralatorre (eil palazzo cui €legata) erano di «proprieta
Fassio» e nel 1877 «Antonio Fassio e figli» chiesero al
Comune di «essere autorizzati acollocare un piccolo mo-
tore a vapore nella casa di loro proprieta sita in piazza
Embriaci n° 5» sul retrodellaquales trovalatorre; i Fassio,
evidentemente, non si curavano dell’importanza storica
del manufatto, perché unasuccessivaispezionerilevo che
«sul tetto di detta casa sarebbe stata costrutta una con-
dottadafumo non alladistanzaprescrittadallavicinacasa
Celesta e che di piu se ne sarebbe prolungata la dirama-
zionelungo le pareti dellaTorre degli Embriaci deturpan-
do cosi I'estetica di quel monumento»?. Questa canna
fumaria eralegataaun «antico forno di gallette esistente
in fondo alla torre» di cui parla un documento di quasi
cinquant’ anni dopo, forno che continud lasuaattivitanei
decenni successivi. La pena prevista dal codice penale
dell’ epoca era soltanto una contravvenzione, e comun-
que larelativa causa ebbe termine con unatransazioneil
19 dicembre 1878°.

Quindi lacannafumariarimase dov’ era, mentrel’ edificio
passo primaad uno dei figli di Antonio Fassio divenendo
poi un condominio dopo lamorte del proprietario, avve-
nuta nel 1917; pochi anni dopo, nel 1923, il Comune di
Genova, per motivi che si ignorano acquisto un apparta-
mento®. Non risultaalcun fatto importante dai documenti
d’archivio fino a 1924, maverso lafinedi quell’anno la
Soprintendenzaa Monumenti scrisseall’ Ufficio BelleArti
«Che dall’ alto della Torre degli Embriaci, si distaccano
sovente del pezzi di materiale che vanno a cadere nella
sottostante viuzza, e delle grosse pietre minacciano di

rovinare. Per tanto s'invita codesto On. Ufficio compia-
cers disporreun’ accuratavisitaallaparte pericolantedella
Torre, ... »".

L’ ispezione, effettuata dai tecnici dell’ Ufficio dei Lavori
Pubblici, constato |o stato di degrado dello storico monu-
mento, soprattutto a causa dell’ attivita del forno
sottostante, concludendo che «Ragioni storiche e artisti-
che consiglierebbero forselarimozione del massiccio pi-
lastro piramidale che serve di basea fumaioloverso |’ an-
golo nord-est del terrazzo: cio sarebbe stato piti facilmen-
te ottenibile alcuni anni or sono, quando era cessatal’ at-
tivitadell’antico forno di gallette esistente in fondo alla
torre, madaqualche tempo tale forno & stato riattivato»®.
In tale occasione, infatti, era stato costruito un fumaiolo
proprioincimaallatorre, per daremiglior sfogo allacanna
fumaria, con le conseguenze per lo stato dell’ edificio che
Sl possono immaginare.

Inbaseatali risultanze, I" alloradirettoredell’ Ufficio Belle
Arti e Storia, Orlando Grosso’, present0 un rapporto al
commissario prefettizio Eugenio Broccardi®, nel qualesi
legge che «Per richiestadell’ Ufficio scriventel’ Ufficio dei
Lavori Pubblici ha eseguito un sopralluogo alla storica
Torredegli Embriaci ed harimesso un rapporto dettaglia-
to sulla condizione del monumento suggerendo alcune
opere di restauro per salvaguardarelatorreel’incolumita
dei passanti» chiedendo anche «Sarebbe opportuno che
lalocale Soprintendenzaasens dellalegge sulle antichita
e belle arti inibisse I'uso del forno che é indecoroso e
deturpacol camino sporgenteil fastigio dellatorre»; tale
richiesta non sembraabbia avuto soddisfazione (daal cu-
ni documenti appare che il forno era ancora attivo nel
1964), peroin data 7 agosto 1925 Broccardi stanzio ottomila
lire per interventi urgenti di consolidamento e restauro
dellaTorredegli Embriaci, che minacciavadi crollare®.



Unavoltacheil Commissario Prefettizio aveva disposto
lo stanziamento delle somme necessarie per i restauri alla
Torredegli Embriaci toccavaal condomini proprietari del-
laTorre stessa di concorrere, per la parte loro spettante,
allaspesadi taleintervento. L' Amministrazione Comuna-
lerese edotto di cio I’amministratore pro temporedel pa-
lazzo, che eraun condomino, avendonein rispostala se-
guente lettera, datata 25 settembre 1925:
«Allastimataletteradel 21 cte. relativaalavori daeseguir-
si dlaTorredegli Embriaci, pur riconoscendo per miapar-
telanecessitaimpellentedi tali lavori, mi permetto notare
che sarebbe arduo compito mio il concordare tutti i com-
proprietari dellacasain piazzaEmbriaci n° 5, ed addivenire
all’ esazione della quota ad ognuno spettante, sia perché
il numero dei comproprietari medesimi € numeroso e di
vedutediverseuno dall’ altro, siaperchéin parte non resi-
denti nellacasaod ancorafuori di Genova, siaancorache
in parte aderirebbero allo esproprio ed altri no. Inviterei
percio, e questo sempre amio modo di vedere, senza co-
stituirmi responsabilitaal riguardo, il Competente Ufficio
avoler interessare singolarmentei comproprietari siaper
le spese da shorsare, sia per un’ eventual e esproprio; con
un invito ufficiale emanato dal Comune si otterra certa-
mente in tempo opportuno quanto io singolo non potrei
ottenere chein un lunghissimo tempo e con risultato dub-
bio». In questaletterasi parladi esproprio, forse perché
laletteradel Comuneall’ amministratore (che non é perve-
nuta) minacciaval’ esproprio dellatorrein caso di inadem-
pienza; in secondo luogo, I'amministratore non nega di
conoscere i diversi comproprietari (che non dovevano
essere poi molti, visto chelaproprieta erastatasuddivisa
poco tempo prima) affermando invece di non poter con-
vincerealcuni di ad aderireaun’ eventualeripartizio-
ne della spesa.

E evidente lavolontadell’ anministratore di sottrarsi alla
spinosa vicenda, probabilmente perché non voleva esser
lui adover obbligareil proprietario del forno e dellarelati-
va canna fumaria, che avevareso latorre pericolante, a
pagaredi pit. Lo si deduce daun’atraletteraalui spedita
daOrlando Grosso in data4 giugno 1926 nellaqualelossi
informavache « L’ Amministrazione Comunal e hadovuto
iniziarei lavori di consolidamento edi restauro dellaTorre
degli Embriaci perchéil monumento minacciavadi cadere.
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Da un esame pil accurato compiuto sui ponti € risultato
cheil lavoro daeseguirsi edi piu vastamole. L’ Ammini-
strazione Comunal e aveva con deliberazionedel 7 agosto
1925 stabilitaunasommadi Lire8.000 per i restauri edava
al’ Ufficio Economato di rendere avvisati i proprietari del-
laTorredi tale spesa, per lacompartecipazioneatermini di
legge» concludendo «Si invitalaS.V. avoler significareai
proprietari la spesa totale dei lavori per la parte che a
ciascuno spetta, ricordando cheil proprietario del fornoil
cui camino percorrente tutta la torre ha la sua base al
piano dellatorre stessa, spetta un maggior contributo per
i danni che detto camino porta, e per i maggiori lavori che
detto camino apportera»'.

Questo vuol dire che lo stato della torre era tale da co-
stringereil Comune adareinizio ai lavori, prescindendo
dal concorso dei condomini, alcuni dei quali, € chiaro,
non volevano pagare. Per superare tale impasse fu allora
chevenneloro proposto di rinunciare allaproprietadella
torre.

1Archivio Storico del Comunedi Genova(ASCGe), BelleArti,
Scatola 65, 26/2, L’ Ufficio dei Lavori Pubblici a Sindaco (13
agosto 1874).

2ASCGe, BelleArti, Scatola65, 26/2, 11 Sindaco al Regio | spet-
tore dei Monumenti per laLiguria (12 novembre 1890).
3ASCGe, Belle Arti, Scatola 65, 26/2, || Procuratore capo al-
I’ Architetto municipale (17 novembre 1890).

4 ASCGe, BelleArti, Scatola 65, 26/2, Copiadi un atto di ven-
dita di un appartamento sito in piazza Embriaci 5 dal signor
Amedeo Garbarino al Comune (27 dicembre 1923). Contieneun
attoin data21 dicembre 1923 dal qualesi evince chel’ apparta-
mento in questione era stato acquistato nel 1922 dagli eredi del
precedente proprietario (morto nel 1917) il quale ne eradivenu-
to proprietario nel 1882 in forza di sentenza arbitrale, emessa
dalla pretura di Portoria, nel giudizio di divisione fralui e il
fratello Giuseppe.

> ASCGe, Amministrazione, Fondo 1910-1940, Scatola 668,
Fascicolo 7, Il R. Soprintendente dei Monumenti dellaLiguria
al’ Ufficio Belle Arti (18 ottobre 1924).

6 ASCGe, Amministrazione, Fondo 1910-1940, Scatola 668,
Fascicolo 7, L’ Ufficio dei Lavori Pubblici al’ Ufficio di Belle
Arti e Storia (10 gennaio 1925).

"Orlando Grosso € una figura molto importante nel campo del
recupero dei monumenti storici eartistici di Genova; sudi lui da
ultimo v. http://it.wikipedia.org/wiki/Orlando_Grosso.

8 Altrafiguradi spicco dellastoriagenoveserecente; sudi lui v.
B. Rombi, Broccardi Eugenio, in Dizionario Biografico dei
Liguri, Genova, ConsultaLigure, 1991, p. 254 elaschedaalui
dedicata nel sito web del Senato della Repubblica, http://
notes9.senato.it/Web/senregno.NSF/

SASCGe, Amministrazione, Fondo 1910-1940, Scatola 668,
Fascicolo 7, Deliberadel Commissario Prefettizio che autoriz-
zalaspesadi L. 8.000 per la Torre degli Embriaci (7 agosto
1925); nel fascicolo & contenuto anche il rapporto di Grosso,
direttore civico Ufficio delle Belle Arti del 30 luglio 1925.

10 ASCGe, Amministrazione, Fondo 1910-1940, Scatola 668,
Fascicolo 7, L’ amministratore del condominio di piazzaEmbriaci
5 all’ Ufficio Economato (25 settembre 1925).

1 ASCGe, Belle Arti, Scatola 65, 26/2, Lettera del Direttore
al’amministratore del condominio di piazzaEmbriaci 5 (4 giu-
gno 1926).
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VIE DI GENOVA
ANTICA:
QUARTIERI

DI PORTORIA
EDEL MOLO

di Paolo Giacomone Piana

Proseguendo nella lettura del manifesto del 3 settembre
1794 recantei nomi di tutti i Capi-Strada (iniziatasul n. 3/
09 pag. 11) s arrivaai due quartieri di Portoriaedel Moalo,
quelli che piu hanno sofferto degli scempi urbanistici suc-
cessivi, basti ricordare le demolizioni che provoco nel-
I’ Ottocento I aperturadi viaVenti Settembre, oppure, nel-
I” ultimo dopoguerra, ladistruzione dellavecchia Portoria
odellazonadi viaMadredi Dio, eternataquest’ ultimada
una“colonnainfame” eretta dagli abitanti, dedicata “al-
I"avidita degli speculatori e alle colpevoli debolezze dei
reggitori dellanostracitta[che] con vandalichedistruzio-
ni hanno cancellato tesori di arte e di storia eliminando
interi gloriosi quartieri del centro storico”*.

Anche in questo caso certi toponimi mancano, essendo
laloro assenzalegataal fatto cheil manifesto avevauno
scopo pratico, ovvero indicare quali erano i Capi-Strada
enon volevacerto costituire un repertorio toponomastico.
Pero al cune omissioni senz’ altro col piscono, come quella
di viaMadredi Dio, dovutaforse al fatto che aquell’ epo-

cail suo nome ufficiale era diverso. Stupisce inoltre che
nel quartiere del Molo esistesse una zona denominata
“Piccapietra’ comel’altranel quartiere di Portoriae una
“Stradadi Lucoli” distintadallazonaomonima (perd con
due “c") nel quartiere della Maddalena. Figura invece
“Vico di Calabrache” con il suo nome originale, che la
pruderie di epoche successive ha mutato in “Vico delle
Carabaghe”

1 P. MereLLO, Sarzano: cuore di Genova, Una passeggiata
dalla casa di Colombo alla cima della collina, Genova, s.e.,
2005.

AENOVA VRCCHIA - WA BIULIA - (R8O
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Quartieredi Portoria

Portoria.

Vico del Parmigiano, Case nuove, e sullemura.
Vicode Santi.

Vicode Cannoni.

StradaGiulia

Ponticello.

Stradadell’ Arco.

Vico di Morcento.

Vicodi S. Lucia

Vicodi S. Defendente.

Vicodi Ponticello.

Vicode Schiavi.

Borgode' Lanieri, Contradade’ Servi.
SdlitaS. Leonardo.

Montagnolade’ Servi.

Piazzadi Carignano.

Contradadelle Monachedi S. Anton. di Carignano.

Contradadi Perea.
Contradadel Conservatoriodi S. Bernardo.
PiazzaS. Margarita.
LaVilletta

Vicodi Boccafo.

Vico del Pomo granato.
Campo Pisano.

Vicodi Cucagna.
Stradadel Calle.
Piazzadi Sarzano.
Ravecca.

Piano S. Andrea.

Orti S. Andrea.

Vico di Borgosacco.
Vicode Notari.
Stradade’ Sellgj.
PiazzaS. Domenico.
Vico de' Capretti.
PiazzaS. Sebastiano.
SdlitaS. Gio:Battista.
Str. evico delle Focine.
Vicodi S. Francesco.
Piccapietra.

Vico S.Andrea.
VicodelaPera

Vicodi Rivalta

Quartieredel Molo

Stradadel Ponte Reale.

Piazzade Marini, evicode Cartari.
Stradade’ Conservatori del Mare.
Vico degl’ Indoratori.

Stradadegli Orefici.

Campetto.

Scurreria.

PiazzaSera

Vicode Garibaldi.

Stradadi Lucoli.

Stradadi S. Sebastiano.

Stradone S. Agostino.

Stradadi S. Sebastiano.
Stradadei Carmagnola.
Piccapietra.

Stradone S. Agostino.
Vico del Teatro.

Vicodel Fico, edellaStella.

Vico del Dragone.
Vicodi mezzaGalea.
Prione.

Piazzade ' Erbe.
Vicodi Calabrache.
Piazzanuova.
PiazzaS. Lorenzo.
PiazzaS. Giacomo.
Vicodd Filo.
Cannetto.

PiazzaS. Giorgio.
Piazzade' Pallgali.
Stradade’ Giustiniani.
PiazzaValoria.
Contradadi S. Donato.
Vicode' Biscotti.
Piazzade' Savaghi.
Piazza Cattanei.

Vico S. Rosa, e Piazzadegli Embriaci.
PiazzadelleRR. Monache delle Grazie.

Muraglie dellaMarina.
Piazza, evicodi S. Croce.
Strada di Mascherona.
Vicode Vecchietti.
Ravecca.

Strada S. Marco.
Vicoddl'Olio.

Porton. del Molo, emura.

PiazzaddleGrazie.

Piazzadel Molo, vicolargo, eMacelli.
Stradade’ SS. Cosma, e Damiano.
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Piazzadell’ Olmo, sottoripade’ Chiapari, vico de’ mattoni

rossi.
Coltelleria
Sottoripade’ Falegnami.

Pescher. vecchia, e nuova.

Sotto-ripa.

Pl
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LERICETTE
“ALLA SUA MANIERA"

di Maria Vietz

Che MariaVietz siaunadonnastraordinarial o sappiamo
tutti. Ci rallegriamo ogni martedi quando ci raccontaquel-
le piccole saporite cose che raspa intelligentemente dai
suoi ricordi, quando ci rende partecipi di certe usanze e
tradizioni pit 0 meno ghiotte e comunque teneramente
private di casa sua e dei suoi antenati, quando ci recitao
ci legge quei brani in genovese dei nostri poeti. Maria é
tutto questo, e anche tante altre cose insieme, come suc-
cede achi nasce artista come lei, e neanche a tutti.

Ora ci deliziera con certe sue ricette di cucina, ¢'erada
aspettarselo.

O stocchefisce accomodou

Gheveu: kg. 1 de stocchefisce (poscibilmente da-a parte
da testa); aggio; porsemmo; 3 pescisag na preisa
abbondante de tapani sotto s&; nabellamagnade pigneu;
100 gr. de olive neigre; kg. 1 de patatte; sarsa de tomate;
abbondante eujo d oliva.

Sefé& intenabellapugnattad’ sggua sbuggentaeo stocche
tuffandolo unn-a o due votte senza pero falo cheuxe.
Quest’ operazion ave serviape aggiuttave aspinal o senza
rompilo troppo.

Intanto tritoleeinsemme I’ aggio, o porsemmo, i tapani ei
pescisx che avel zaépulio elavou.

Mettei tutti questi savoi inte‘nacassoulacon eujo aman
bassa; fadi rosol&velocemente, poi azzunzeighe o stocche
che aviei in to frattempo spinou e taggiou a tocchettoin;
aggiusteeda s e metteighe a sarsa (poca) diluia.
Lascieecheuxe finché o stocche oI’ avia“ na conscistenza
“a-0 dente”; poi azzunzeighe e patatte taggise a
tocchettoin; e crovi o tutto con aegua, a fi do contegnuo.
Andaeavanti scinn-a a completa cottua de patatte.

16 - corba

17 - corbatoscann-a
18 - corbetta

20 - panéa
21-vdlo

Venditrice di Irh‘."f'.m.'r' di f.‘.ru.’!h‘

Sarsa verde a-a zeneize

Ghe veu: 5 olive verdi sens' 0sso; ‘na moula de pan; un
spigo d'aggio; 30 gr. de pigneu; un pesciosaou;
abbondante porsemmo; un po’ d’axou; un rosso d’' euvo;
Y4 gotto d’ eujo d' oliva; 30 gr. detapani sott’ axou; peiviee
sa.

Sefé& mettei amouladepan abagnointel’ axou e spremeila
ben.

In to frullato mettei i tapani ben scoag e olive, |’ aggio,
I"ancioa lava e sping, i pigneu, o porsemmo, a moula, o
rosso d’'euvo, sa e peivie.

Frullaeben e a fin versaetutto in te na coppetta e dilui a
sarsacon |’ eujo.




a cura di Ezio Baglini

“1I Bugiardino”, 2010, lunario agenda delle terre liguri,
Consorzio dellaQuaranting, formato 10x15, pp. 130.

Into libretto se peu leze tantiscime noticie popolari
citadinn-etipichede’nlunaio, utili asci pearegordai tenpi
di loei in canpagna, e pe rileze, tramezo a-e ceighe da
memaia, i santi patroin, i mercosi, ...

A publicagion, fega co-in taggio tipicamente ligure, a
s'inquaddra inta tradicion incomensé do 1474, e poi
continoa do settegénto co-o Chiaravalle edel’ éuttogénto
co-1“Lunai” do ‘sci6 Reginn-a edo ‘sci6 Tocca , di quee
oveu ese |’ erede.

Umeerto TorreTTA, Un ligure contro Toro Seduto, ediz.
Liberodiscrivere, 2009, pp.102.

O protagonistao se ciammaGustin Luigi Devoto e o dixe
d’ese zeneize, do 1851. In redlteg ericerche del’ Aotd o
fan nasce a Borgoneuvo de Mezanego, da donde o I'é
emigrou, ancon picin, p'anaaNew York. Inciu I’ é stago
scoverto aseu carieramilitare: no solo I’ arolamento into
legendaio 7° Cavaleria inte I'anno 1873, ma asci a seu
prezensainta bataggiadeLittle Big Horn, dondei nativi
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Sioux an batuo o generale Custer ei seu sordatti. Eol’'é
steeto prezente a-0 legendai o insegoi mento de Nez Percé.
Fin a-0 congedo, avegnuo a-afin del’anno 1878. Pe tutti
quelli apascionaedi filmde‘ cavali epla, ol’é'nlibbroda
leze inte 'n sciou e da tegnt in biblioteca, pe da rede
dimencion a-afantaxia.

ArmANDO D1 RaimonDo, Il Forte del Castel di Gavi, Erga
ed., 2008, pp. 322.

Nostro soccio da ben ben di anni, o Di Raimondo no I’ é
neuvo a scrive di libbri doppo aprofondie rigerche inti
archivi, musei, parochie e doppo avei sentio i coltol de
stéiatraZenae Torin ch’avesan noticie utili. O’ arealizou
'n bello volumme, ricco de tante noticie (ospiti ilustri,
condicioin de vitta, epidemie, vesti e divize, ecc.) e asci
inmagini de Gavi ch'o I ea, scin da-0 Cinquecento, 'na
rocafortedefiniaa‘ciaved acesso’ a-i teritdi daRepublica
de Zena da de de lada-i Zovi; senpre a primm-a a pati i
tentativi d’agrescion di Savéia. L’ Aotd o fa parte de
"n’'asociacion ch’aveu fa da fortessa un polo d' atragion
turistica, doppo anni e anni d' abandon.

GucLIELmo TEALDI, Gli anni di Savignone, Bruzzone ed.,
2009, pp.148

“QOgnidun o dovieivascrive e propie memaie”: cosci, cil
o0 meno, al’'incomensaaprefacion, ch’adixe‘memdia’ e
no ‘aotobiografia; perché a seconda a I’é definia 'na
‘descricion narcizistica’' mentreaprimmaal’ € o raconto di
posti, di anbienti, di tenpi edi amixi eno de niatri.

Cosci oI’ é o raconto do Mino, un libbro ch’ o seleze con
piéxéi, ch’o conta do periodo do fascismo, visciuo a
Savignon, e dove tutti quelli che I’an visciuo peuan
riconosce personn-e e fadi.

DRAIN - PIPE...

POI‘{S;

IL MIO STAFF ADDETTO
AL PLUMBING HA RILEVATO CHE

IL W.C. E' ANDATO IN TILT NEL
DRAINING PER COLPA DEL

u i
COS'O L'HA DITO 21....
MI NO GH'HO ACAPIO
UN BELISCIMO I...

A CANA DO LEUGO. .,

0 DIXE coscr'
CH'A L'E' SCCIUPA
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PARLEI\/IMONE
IN COMPAGNA

SaladellaSocieta Liguredi SoriaPatria
Palazzo Ducale—ore17

A curadi MarcellaRoss Patrone

| MARTEDI DE A COMPAGNA

PROGRAMMA DEL |IlI TRIMESTRE 2009-
2010

APRILE

¢ Martedi 6 - Genovasi raccontanelle scenedei film
A curadi Massimo Patrone e Marco Salotti

¢ Martedil3 - Radici, caratteristiche e progettualita
del volontariato giovanileaGenova: I' AVO giovani
A curadi RossanaBampi

¢ Martedi 20 - L’ Albergo dei Poveri intresecoli di
storia genovese: come quando e perché
A curadi AnnamariaDe Marini

¢ Martedi 27 - LabottegastoricaFinolloel’ artigia-
nato come fatto di cultura
A curadi Roberto Linke

MAGGIO

¢ Martedi 4 - Le Societadi Mutuo Soccorso aGeno-
va. cos erano, cosaprevedevano e come funziona-
vano
A curadi LucaBorzani

¢ Martedi 11 - Lacoltelleria: unapeculiaritagenove-
senel campo dell’ artigianato e delle arti applicate
A curadi AndreaButi

¢ Martedi 18 - Unaconsolidataesperienzamusicale
trasmessa ai giovani: il caso genovese dell’ Asso-
ciazione Spettacolo e Cultura
A curadi Marco Ghiglione

¢ Martedi 25 - Genovaeducaallacorrettasal vaguar-
diadel sentieri
A curadi Piero Bordo

GIUGNO

¢ Martedi 1- Pammatone: vocazione, organizzazione
ericercamedicanellaGenovadel XV secolo
A curadi PaolaMassa

¢ Martedi 8- | piloti del Porto di Genova: storiae
principi di un servizio
A curadi Stefano Galleano

¢ Martedi 15 - Episodi di beneficenzanel ponente
genovese
A curadi Alfredo Remedi

MEMENTO

Si ricordacheil 28 febbraio scadeil periodo in cui presen-
tarele candidature per i «<Premi de A Compagna» (fafede
il timbro postale).

| “Premi de A Compagna’ vantano ormai una storia piu
che trentennale: sul sito de A Compagna si possono tro-
varetutti i vincitori dei premi.

La vocazione con cui questi premi sono stati istituiti €
quelladi essere un premio su base “ligure” e non su base
“genovese”. Per questo chiunque pud fornire delle can-
didature all’ Associazione“ A Compagna’ secondo quan-
to é stabilito nel regolamento che é stato pubblicato nel
precedente numero del Bollettino.

Per quanto appenaesposto, “A Compagna’ invitatuttele
associazioni e tutte le persone che leggono il Bollettino
ad avanzare candidature per uno o piti dei quattro premi,
in modo dadare al’ evento un respiro regionale.

ATTENZIONE

Appelloatutti i Soci vitalizi: nell’ aggiornarelo schedario
dei soci - dallacomposizione cartaceaaquellainformatica
- @ necessario un auto-aggiornamento di tutti coloro che
hanno scelto questaformad’iscrizione. Pertanto, ciascu-
no contatti I’ Associazione per aggiornarei suoi dati; trai
quali soprattutto: conferma dell’indirizzo, segnalazione
dellareperibilita(telefono, telefonino ed e-mail).

PRANZO SOCIALE

E stabilito per domenica18 aprilep.v. aleore 12,30il pran-
zosociale, pressoil ristorante“l TreMerli” a Porto Anti-
Co.

Le prenotazioni si raccolgono dopo le Conversazioni dei
Martedi de A Compagna, a Ducale; per mail e per telefono
(mail: posta@acompagna.org - tel. 0102469925).

Venerdi 23 aprile commemorazione di San Giorgio.

RINNOVATE LA QUOTA!

Il Sodalizio vive di questarisorsal



CELEBRAZIONE IN ONORE
DI SANTA CATERINA DA GENOVA
IN OCCASIONE DEL V CENTENARIO
DELLASUAMORTE

Sono previste solenni celebrazioni in onore di Santa
Caterina da Genova, alle quali anche il nostro Sodalizio
parteciperain formaufficiale.

Vi forniamo pertantoil programmainviatoci dalla Segrete-
riadel Comitato Organizzatore.

Santa Caterina da Genova
Mostraper il quinto centenario dallasuamorte

Museodel Beni Culturali Cappuccini di Genova
ViaelV Novembre5, passo Santa Caterina Fieschi

16121 Genova

Date: dal 19 marzo 2010 al 4 luglio 2010

Orari: martedi e domenicadalle 14.30 alle 18.00, giovedi
dalle10.00ale13.00 edale 14.00dle 18.00

Per informazioni: tel. efax: 010/8592759
www.bccgenova.org - info@bccgenova.org

Comitato scientifico: fraVittorio Casalino; LucaTemolo
Dall’ Igna; Daphne Ferrero; LucaPiccardo

Ricorrenzedel mesedi mar zo 2010:

Sabato 20 mar zo, ore 14.30: apertura al pubblico della
mostra“ Santa Caterina da Genova. Mostra per il quin-
to centenario dalla sua morte” .
Lamostrarimarraapertafinoadomenica4 luglio.
Domenica 21 marzo, ore 15.30: processione delle
Confraternite genovesi con partenza dalla basilica delle
Vigne (parrocchiadi originedi Santa CaterinadaGenova)
earrivoalachiesadi San Filippo Neri (costruitasullacasa
dei coniugi Adorno) inviaLomellini, passando per il cen-
tro storico di Genova.
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OCCASIONI
PER RICORDARE

CENTENARI
CINQUANTENARI DEL 2010

28 mar zo 1560

DaPalazzo Ducalevienediramataun’ allertaatuttoil Po-
nente per la presenza di navi turche nei pressi della
Corsica

5 maggio 1860

PartenzadaQuarto di GIUSEPPE GARIBALDI coni Mille.
15 maggio 1860

MuoreaCalatafimi LUIGI SARTORIO. A Genovaeéricor-
datoinunalapide muratanell’ atrio di Palazzo Tursi.

1 luglio 1310

Dopolacacciatadi OPIZZINO SPINOLA daGenovaela
distruzione delle case degli Spinoladi Luccoli, vengono
eletti al governo del Comune sei nobili e sei popolari.

15 settembre 1510

Muore SantaCATERINA FIESCHI. Natanel 1447 daGia
como Fieschi e Francesca Di Negro, aveva sposato Giu-
liano Adorno. Si dedico all’ Ospedale di Pammatone cu-
rando poveri einfermi.

22 settembre 1760

AGOSTINOLOMELLINI eeletto doge.

28 ottobre 1660

GIAN BERNARDO FRUGONE éédetto doge*“ conlarghis-
simo numero di voti et applauso universale di tutti per
essere soggetto di ottime qualita’.

25 novembre 1560

MuoreaGenovaANDREA DORIA, ammiraglio, principe,
uomo di stato. Eranato aOnegliail 30 novembre 1466 da
Cevae CaracosaDoriadei Signori di Dolceacqua.

Da«Gentedi Liguria», almanacco deA COMPAGNA, da
«LiguriaViva», Almanacco dellaCONSULTA LIGURE.
Agli attenti lettori, come sempre il compito di segnalare
eventuali lacune e/o omissioni.

Quotesociai 2010

Lenuove quote deliberate dal Solidalizio per il 2010
sono le seguenti:

Soci ordinari residenti inItalia euro 30,00
Soci ord. res. in altri Paesi europei euro 35,00
Soci ord. res. in altri Continenti euro 40,00
Soci sostenitori euro 75,00
Giovani e Studenti euro 15,00
Enti e Societa euro 350,00

QUOTA «UNATANTUM» SOCI VITALIZI:

residenti inltalia euro 350,00
residenti in altri Paesi europei euro 400,00
residenti in altri Continenti euro 450,00

Ai soli Soci ordinari, oltrelaloro normale quotadi
associazione, viene chiestaall’ atto dellaiscrizione, la
cifradi euro 10,00.

A tutti i nuovi Soci verra consegnato: latessera, 1o
statuto, il distintivo e’ adesivo per |’ auto.

LaSede eregolarmente apertail martedi, ore 15-16,30.
Per Segreteriae Biblioteca, telefono efax 010.246.9925
mail posta@acompagna.org.

Il rinnovo delle quote pud essere effettuato anche a
mezzo conto corrente postale 18889162 intestato a

«A COMPAGNA» - PiazzaPostaVecchia3/5

16123 Genova



GESTIONI PATRIMONIALI CARIGE

SullPimpero di Cario V
non tramontava mai il sole

sione Ministero Beni a Attivita Culturali
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Messagglo pubblicitario con

Rivolgersi alle Gestioni Patrimoniali Carige significa affidarsi alle
qualita peculiari dei genovesi: capacita di guardare alle cose
concrete, serieta e secoli di esperienza.
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Un porto sicuro nella vostra citta. m
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